Gute Zusammenarbeit
mit mehrsprachigen Familien

SUSANNE KUHN - ULM

WELKOM! WELCOME! VALKOMMEN!
BIENVENUE! MERHABA BIENVENIDOS
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Vorurteilsbewusst und kultursensibel

Bundesprogramm Willkommens-Kitas

https://willkommenskitas.de/aktuelles/themenbeitr%sC3%A4dge/beitrag/wie-koennen-
paedagogische-fachkraefte-in-der-kita-einem-kultursensiblen-umgang-mit-kindern-und-
familien-praktizieren/

»Kultursensibles Handeln in Kindertageseinrichtungen bedeutet,
uber den eigenen Tellerrand zu schauen. Dabei Interesse zu zeigen
am Leben, an Traditionen, Werten und Vorstellungen aller Kinder
und ihrer Familien und Anderem respektvoll zu begegnen.
Kultursensibel in der Kita heif3t, dass die vielfdltigen kulturellen
Pragungen von Kindern und Familien Platz im Kita-Alltag finden.”

yKindertageseinrichtungen sind somit Orte alltaglich gelebter
Vielfalt.”
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Vorurteilsbewusst und kultursensibel

Bundesprogramm Willkommens-Kitas
https://willkommenskitas.de/aktuelles/themenbeitr%C3%A4ge/beitrag/wie-koennen-
paedagogische-fachkraefte-in-der-kita-einem-kultursensiblen-umgang-mit-kindern-und-
familien-praktizieren/

,Im padagogischen Alltag kultursensibel handeln bedeutet fur
Fachkrafte daher, sich auf die Familienkultur jedes einzelnen Kindes
und seiner Familie einzulassen, neugierig zu sein, nachzufragen und
nicht zu verallgemeinern. Der Begriff Familienkultur umfasst so viel
mehr als Religion, Ernahrung und Rituale. Er bezieht sich genauso
auch auf Lebensmodelle, Patchworkfamilien, gleichgeschlechtliche
Partnerschaften aber auch Co-Parenting.”
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Vorurteilsbewusst und kultursensibel

Fachstelle Kinderwelten https://situationsansatz.de/fachstelle-kinderwelten/

yJedes Kind hat das Recht auf Bildung und jedes Kind hat
das Recht auf Schutz vor Diskriminierung. Der Ansatz
verfolgt den Anspruch der Inklusion, Respekt flir
Verschiedenheit zu verbinden mit dem Nicht-Akzeptieren
von Ausgrenzung und Diskriminierung. Seine Prinzipien
geben Orientierung fir inklusive padagogische Praxis.”



https://situationsansatz.de/fachstelle-kinderwelten/

Kultursensitive Padagogik
Prof.in Heidi Keller

https://www.youtube.com/watch?v=cR5R0tdihDs

(34 Minuten)



https://www.youtube.com/watch?v=cR5R0tdihDs

Unsere
Beruhrungspunkte mit
Familien
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Familien kommen in der Kita an...

Aufnahme-

gesprich ammd Elternabende

Besichtigung Em=d Anmeldung ==

Tiir- und Angel- Eltern-Café und
gesprache anderes

Feste und Entwicklungs-

Feiern L J e G
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4. Familien eingewdhnen
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Eingewdhnung kultur- und sprachsensibel
gestalten

Wie bekommen Familien von Anfang an den
Eindruck, dass sie mit ihrer Sprache und
Kultur willkommen sind und ernst
genommen werden?
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Eingewdhnung kultur- und sprachsensibel
gestalten

Bildbuch Kita-Alltag

Bestellen: E-Mail an publikationen@bundesregierung.de
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mailto:ailto:publikationen@bundesregierung.de

Eingewdhnung kultur- und sprachsensibel
gestalten

Bildbuch Kita-Alltag

Download: https://sprach-kitas.plattform-
spi.de/goto.php?target=file 42758 download&client id=inno
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Eingewdhnung kultur-und sprachsensibel
gestalten

Herzlich Willkommen

in unserer Kita

https://www.der-paritaetische.de/publikationen/herzlich-
willkommen-in-unserer-kita/

[+ T
susanne kuhn
GUTE ZUSAMMENARBEIT MIT MEHRSPRACHIGEN FAMILIEN ULM SUSANNE KUHN 7./8.5.2024 PADAGOGISCHE BERATUNG



https://www.der-paritaetische.de/publikationen/herzlich-willkommen-in-unserer-kita/
https://www.der-paritaetische.de/publikationen/herzlich-willkommen-in-unserer-kita/

Eingewdhnung kultur-und sprachsensibel
gestalten

Film der Stadt Hamburg

https://www.kita-einstieg-
hamburg.de/elterninfo/de/kita-ankommen/
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Eingewdhnung kultur-und sprachsensibel
gestalten

* Kommunikationsbildkarten:

https://www.dresden.de/de/leben/kinder/tagesbetreuung/qualitaetsinitiati

ven/0720-
Kommunikationsbildkarten.php#?searchkey=Kommunikationsbildkarten

* Mehrsprachige Vorlagen
(siehe Literaturliste)
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Tipps zu Elterngesprachen
Hilfsmittel:

Elterngesprache in der Kita ohne Dolmetscher:

https://www.verlagruhr.de/Elterngespraeche-in-der-Kita-ohne-
Dolmetscher/9783834660374

Kita-tip — Bildkarten:

http://www.setzer-
verlag.com/epages/79584208.sf/de DE/?ObjectPath=/Shops/7958420

8/Products/978-3-9819724-8-1
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Das Willkommen — Familien kennenlernen

\\\\\\

SprachenWelt

D03 Mehrsprochen-Poctfolo zur Begleitung mehesprochig aufwochsender Kinger

https://www.lakossachsen.de/lakos-materialien-1/mehrsprachen-portfolio-sprachenwelt/
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Mehrsprachen-Kontexte

Mehrsprachen-Kontext von im Alter von bis Jahren

Interviewpartner:

Datum: Typus: eher multilingual [ ] eher monolingual [_] Interviewsprache-

Institutionelles
Umfeld

Wohnort >

Wohnumfeld Medien-
nutzung

A < < A https://d-

nb.info/1099913551/34

Verindert sich der Sprachgebrauch in der Offentlichkeit? D eher nein D Anpassung an sprachliches Umfeld © Ritterfeld & Like, 2011

(3T
susanne kuhn

GUTE ZUSAMMENARBEIT MIT MEHRSPRACHIGEN FAMILIEN ULM SUSANNE KUHN 7./8.5.2024 PADAGOGISCHE BERATUNG
UND PROJEKTBEGLEITUNG



https://d-nb.info/1099913551/34
https://d-nb.info/1099913551/34

Wer spricht mit wem welche Sprache?

KEA https://www.uni-

hildesheim.de/media/fb1/psychologie/KEA/Dokumente/Material/Mehrsprachigkeit/20230426
Familiensprachen.pdf
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Eingewdhnungstagebuch

susanne kuhn
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Eingewdhnungstagebuch
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Eingewdhnungstagebuch

susanne kuhn
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Eingewdhnungstagebuch
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BegriSungsbuch mit ,Herrmann®

=1 Hermann aus dem
- Hermannstal

|

ptehle’

wE28g2

»Moin Moin, ich bin Hermann von Hermannstal. ”
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BegrifSungsbuch mit ,Herrmann®
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Aufgaben fur die Eltern in der
Eingewdhnungszeit...

* Den Wochenplan anschauen.

= Die Konzeption in leichter Sprache ansehen.

= Das Portfolio des Kindes schon gestalten.




Familienwande

https://kitakram.de/das-bin-ich-krippenkinder-sichtbar-machen/

https://inklusion.hypotheses.org/3912
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Meinkb :
Steckbrie

Name:

S

2080
U0

o®

unsere Sprachen

—
o
——
p——
{ ]
©

Lieblingsessen Lieblingsspielplatz

freie Zeit -~ N Wiinsche
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lch-BlUcher oder FUr-mich-Bucher

https://www.herder.de/kk/zeitschrift/archiv/2021/2-2021/das-fuer-mich-buch-die-
eingewoehnung-erleichtern/

Weitere Ideen: https://www.herder.de/kk/zeitschrift/archiv/2023/6-2023/herzlich-willkommmen-
eingewoehnung/
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Erste-Worter-Liste

Wie das Kind es Was gemeint war

gesagt hat

tannanich Kann er nicht

tac

-]
susanne kuhn
GUTE ZUSAMMENARBEIT MIT MEHRSPRACHIGEN FAMILIEN ULM SUSANNE KUHN 7./8.5.2024 PADAGOGISCHE BERATUNG
UND PROJEKTBEGLEITUNG




Gruppeneingewdhnung

Anja Cantzler

https://coaching-cantzler.de/2021/01/21/eingewohnung-in-der-
peer-group/

Kita Fachtexte

https://www.kita-
fachtexte.de/fileadmin/Redaktion/Publikationen/220327 KitaFacht
exte Fink 02.pdf
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Ziele

IN DER ZUSAMMENARBEIT MIT
MEHRSPRACHIGEN FAMILIEN




Mogliche Zielsetzungen

Die mehrsprachige Kita zeigen
Familien lGiber Spracherwerb informieren
Familien lGiber Sprachbildung informieren

Familien in die Sprachbildung einbeziehen

tac
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Mehrsprachige Kita

Woran erkennen Eltern
eure Haltung

zu Mehrsprachigkeit
und Vielfalt?

[ ]
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Sprachenbaum

Poster vom Verlag Talisa:

https://talisa-verlag.com/produkt/lernposter-der-sprachenbaum-unserer-gruppe-kita/

Der Sprachenbaum unserer

Weitere Poster vom Talisa Verlag:

»Herzlich willkommen® (in 50 Sprachen) | g sosbe s i soobuwon
Zpligayaag pagdabag  TloBpPo MOXANOBATH

m Witamy Mirgsevinl Hinbixérhatin
Robpe pownn 7 carcy Hosgegd,m, Egsil
EVTPOGOEKTOG mb\i‘—\)ku

Karlbunl &I Buwvmdo- Budsauiy
Hoan nghénh \Vclcome Dobrododli X2 YN
)\4_._.3 )LM Svexklatv_vke sUJGalmL |
M@0 Bineativenit Tervetuloa 218 |c}

. Bienvenue /lackaso npocumo VLTALISA

. . . Wir sind mehrsprachi
,Wir sind mehrsprachig” na g-as-%

F

5
-
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https://talisa-verlag.com/produkt/lernposter-der-sprachenbaum-unserer-gruppe-kita/
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Poster Worterliste ,Wie sagst du?”

https://www.kita-einstieg-hamburg.de/wp-content/uploads/2022/09/2021-Wortposter-A2.pdf

Worterliste "Wie sagst du... ?"
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https://www.kita-einstieg-hamburg.de/wp-content/uploads/2022/09/2021-Wortposter-A2.pdf

SOS-Kartchen

https://www.schauhoer-verlag.de/shop/didaktik/multilingual-didaktik/sos-kaertchen/
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Familien informieren
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Eltern Gber Sprachbildung informieren

Wie wird die sprachliche Bildung, die in der
Kita stattfindet, fiir Eltern transparent?

tac
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Familien einbeziehen

WELCHE ANGEBOTE MOTIVIEREN FAMILIEN?
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Wunsche und Bedarfe
ermitteln

WAS WUNSCHEN SICH DIE ELTERN UND WORAN HABEN SIE
INTERESSE?




Wiinsche und Bedarfe ermitteln

Was gefillt lhnen bei uns?

I A I

Erster Elternabend

Eltern-Café

Bastelnachmittag

Elternbriefe

Ausflige

tac
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Wiinsche und Bedarfe ermitteln

Was wiinschen Sie sich?

Diese Angebote wiirde ich nutzen ... nie

Elternabend

Informationsnachmittage zu
bestimmten Themen

Eltern-Kind-Nachmittage
Vater-Kind-Samstage
Kinderbuchausleih
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Wiinsche und Bedarfe ermitteln

Wann konnen Sie in die Kita kommen?

_ - ~

Montag

Dienstag
Mittwoch
Donnerstag

Freitag
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Fotos von sererr
Eltern-Kind-Work 7
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Das Kinderbuch — Motivation wecken

G-UiD0 VAN GENECHTEN

Otto

die kleine Spinne

<7~ Arabisch
7= Chinesisch
“ Englisch
A7 Franzsisch
= Italienisch
=~ Polnisch
7= Rumdnisch
Spanisch
7= Tiirkisch

KINDERRUCH-VERLAG

7 TALISA

https://talisa-verlag.com/produkt/otto-
die-kleine-spinne/
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Mehrsprachige Kinderblicher

Broschiire mehrsprachige Kinderbiicher

http://www.edition-bilibri.com/gemeinschaftsbroschuere/

2022/2023
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Vorlesen — Motivation wecken

anas vec proé > 1P19%t ‘nIPNLNN9I° &P
59..!1 |)9 J.m Ma te fro b| dengeki bilind xwendiye?
Ma mar felolvastuk? [lanu ro npountasTe AeHec?
' Vai Tu jau Sodien esi lasijis/-usi prieksa?

'Heute schon vorgelesen?
TSl B UGT T % Jo Ieu ho;e poro olguem?
¢ Qo durs Kinou OHesep K WA RKEH T
9= OFOIOfIAI 0IFTMLER? Uz Jste dnes nekomu predéitali?
A i ke lexuar tashmé sot me zé té larté (fémijés) ?
Ban da doc sdch cho chau nghe hém nay chua? ¢ Ya le has leido hoy?
§6055 Lilsgy wliS 3.l Czy juz dzisiaj czytaliscie swojemu dziecku?
lHec yeTe nun Bevye Ha rnac? Hove you read to your child today?
Ai citit azi deja cu voce tare? CerogHs y)xe yntanu aeTam?
Ulisha kumusomeyo leo? Avez-vous déja lu a haute voix aujourd‘hui ?
Buglin hig sesli okudunuz mu? CboraHi BXe untanu airam?
Gia letto ad alta voce oggi? Maanta horey wax ma u akhrisay?
Uz ste dnes niekomu predéitavali? oS ),)r\

Einfach-vorlesen!-Kitas
https://www.stiftunglesen.de/inf
ormieren/unsere-angebote/fuer-
kitafachkraefte/einfach-vorlesen-
kitas#imIndex6

—_— St :
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Vorlesen — Motivation wecken

Leseforderung
in der Familie

Gemeinsam die Schrift entdecken
iftzeichen und Symbole faszini Kind.

Bibliotheken besuchen
Bucher ktnnenzu guten Freunden werden.

Unterschiedliche Medien nutzen
Erlebnisse mit allen Sinnen und Bewegung draussen

Kreativin Bild und Schrift
Kritzeln und Malen auf Papier, gemeinsames Fotogra-

Mit Ihrer Hilfe kann es den Geheimnissen der Schrift
auf die Spur kommen.

In Bibliotheken durfen Sie gemeinsam mit Ihrem Kind
Bucher und andere Medien ausleihen.

gehoren genauso zum kindlichen Alltag wie die Medien-
vielfalt. Begleiten Sie Ihr Kind beim Entdecken von
in Buchern, Filmen, A

fieren und Gestalten mit Smartphone und Tablet regen
Ihr Kind an, sich in Bild und Sprache auszudrucken.

Wie Sie als Eltem die Sprach- und Leseentwicklung
hres Kindes unterstutzen kbnnen.

In der Muttersprache sprechen
Wenn Sie mit Ihrem Kind in der Sprache sprechen,
die Sie am besten beherrschen, geben Sie ihm eine

sichere Grundlage fur das Lernenweiterer Sprachen.

Zuhéren und Antworten geben
Ihr Kind entwickelt seine Sprache im Gesprach mit
Ihnen. Wenn Sie mit ihm uber seine Beobachtungen

sprechen, erweitert es seinen Wortschatz und bekornmt

Lust auf neue Entdeckungen.

Gemeinsam Spass an der Sprache haben
Mit Sprache kann man wunderbar spielen. Reime,
Lieder und Bewegungsspiele lassen Ihr Kind erteben,
wiie lustig Sprache sein kann.

Geschichten erzihlen und Bilder anschauen
Geschichten und Bilder ertffnen [hrem Kind neue
Welten. Es kann sie mit Ihnen zusammen erkunden
undviele neue Begriffe kennenlernen.

steatcren: Clasdip da Wack. Kerwapt: Manod Souss

In 14 Sprachen! https://sikim.ch/lesen-foerdern/material/material-bestellen

GUTE ZUSAMMENARBEIT MIT MEHRSPRACHIGEN FAMILIEN ULM SUSANNE KUHN 7./8.5.2024

Schweizerisches Institut fiir Kinder- und
Jugendmedien SIKJM

Das SIKJM ist auf die Erforschung und Vermittlung
Kinder- und i i i

zilisiert. Es b
und entwickelt Projekte zur Férderung der sprach-
lichen und literalen Fshigkeiten von Kindern und
Jugendlichen.

‘Buchstart, ein Projekt in Zusammenarbeit mit Biblio-

Baby die Welt der Sprache und der Fantasie zu ent-
decken. Jedes Neugeborene erhait ein erstes Buch

zu Reimspielen und Geschichtenzeiten ein.

Family
Literacy treffen sich Eltern-Kind-Gruppen unter-
schiedlicher Herkunftssprachen unter der Leitung
einer Animatorin regelmassig, um Geschichten zu
erzihlen, mit Liedern und Versen zuspielen, Bilder-
bucher anzuschaven und die Welt der Schrift zu
erkunden.

Infogsikem.ch, www.sIqm.ch Paul schillar Stiftung
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Vorlesen — Motivation wecken

Jeden Tag ein Bilderbuch — mehrsprachige Broschiire fir Eltern
https://abc-projekt.de/wp-content/uploads/2016/11/Jeden Tag ein Bilderbuch web.pdf

Mehrsprachige Leseratgeber von , Lesestart 1-2-3“ der Stiftung Lesen
https://www.lesestart.de/mehrsprachige-leseratgeber/#c127

Video: Vorlesetipps von "Lesestart": Vorlesen im Familienalltag
https://www.youtube.com/watch?v=nSL39XS8Si8

Video: einfach vorlesen- unsere 5 Tipps https://www.youtube.com/watch?v=k6HtZc380Vw

10 Griinde, warum Vorlesen wichtig ist von der Stiftung Lesen
https://www.stiftunglesen.de/informieren/unsere-themen/10-gruende-fuers-vorlesen
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https://abc-projekt.de/wp-content/uploads/2016/11/Jeden_Tag_ein_Bilderbuch_web.pdf
https://www.lesestart.de/mehrsprachige-leseratgeber/#c127
https://www.youtube.com/watch?v=nSL39XS8Si8
https://www.youtube.com/watch?v=k6HtZc38oVw
https://www.stiftunglesen.de/informieren/unsere-themen/10-gruende-fuers-vorlesen

,Literarische Spaziergénge”

Schilder

Wo seht ihr Schilder?

Was bedeuten sie?

Welche Buchstaben seht ihr?
| Blumensirafic |

Konnt ihr die Worter lesen?

Aus: FamLit — family literacy
Macht Fotos. unterwegs — https://abc-

projekt.de/family-literacy-
Malt die Schilder. L& unterwegs/
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Die Vielfalt der Methoden — das Eigene suchen

- .-

@ Bundesministerium
fiur Familie, Senioren, Frauen

und Jugend

== DER PARITATISCHE

HAMBURG

Sprache ist ein Schatz!
Impulse und Erfahrungen aus dem Bundesprogramm 3 Bundes prOg ramm SpraCh-KitaS:

LSprach-Kitas: Weil Sprache der Schliissel zur Welt ist* g i %
Weil Sprache der Schliissel zur Welt ist.
Auf dem Titelbild sind zv ' . :

hen.

Zusammenarbeit mit Familien
- praxisorientiertes Begleitheft

(Teil 2)
0000(Q) bmisfide
https://www.fruehe-chancen.de/fileadmin/user upload/PDF- https://www.paritaet-hamburg.de/fileadmin/redakteur/pdf/Sprach- https://www.diakonie-hamburg.de/de/artikel/Sternstunden-der-
Dateien/Sprach-Kitas PDFs/BMFSFJ Sprach-Kitas Broschuere BF.pdf Kita_Praxis Teil2_Zusammenarbeit mit_Familien.pdf Sprach-Kitas-Praesentationstag-und-Broschuere-mit-Praxisbeispielen/?
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https://www.paritaet-hamburg.de/fileadmin/redakteur/pdf/Sprach-Kita_Praxis_Teil2_Zusammenarbeit_mit_Familien.pdf
https://www.paritaet-hamburg.de/fileadmin/redakteur/pdf/Sprach-Kita_Praxis_Teil2_Zusammenarbeit_mit_Familien.pdf
https://www.fruehe-chancen.de/fileadmin/user_upload/PDF-Dateien/Sprach-Kitas_PDFs/BMFSFJ_Sprach-Kitas_Broschuere_BF.pdf
https://www.fruehe-chancen.de/fileadmin/user_upload/PDF-Dateien/Sprach-Kitas_PDFs/BMFSFJ_Sprach-Kitas_Broschuere_BF.pdf
https://www.diakonie-hamburg.de/de/artikel/Sternstunden-der-Spr
https://www.diakonie-hamburg.de/de/artikel/Sternstunden-der-Spr
https://www.diakonie-hamburg.de/de/artikel/Sternstunden-der-Sprach-Kitas-Praesentationstag-und-Broschuere-mit-Praxisbeispielen/

Die Vielfalt der Methoden — das Eigene suchen

= Zusammenarbeit mit Familien — Impulse aus den Sprach-Kitas
https://www.fruehe-chancen.de/?id=436themen/zusammenarbeit-mit-familien/

= |STA/Fachstelle Kinderwelten (Hrsg.)(2016): Inklusion in der Kitapraxis, Band 1. Die
Zusammenarbeit mit Eltern vorurteilsbewusst gestalten. Berlin: Wamiki Verlag

= WillkommensKitas — ein Projekt der Kinder- und Jugendstiftung

Die Zusammenarbeit

https://willkommenskitas.de/themen/zusammenarbeit-mit-familien/ mit Eltern vorurteilsbewusst

gestalten

= Kita und Schule mit Eltern gestalten. Toolbox von ,,Save the children” .
https://www.savethechildren.de/informieren/einsatzorte/deutschland/bildung/3x1-macht-
stark/toolbox/

= Eltern starken und einbeziehen. Nifbe Beitrage zur Professionalisierung Nr. 13
https://shop.nifbe.de/produkt/13-eltern-staerken-und-einbeziehen/
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